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А ЗАВТРА БЫЛА ВОЙНА

О вчерашней школьнице, труженице тыла и ветеране  
Великой Отечественной войны Александре Николаевне 
Чудновской — рассказ дочери Светланы Станкевич.

У КАЖДОГО РЕБЁНКА ЕСТЬ СВОЙ СУПЕРГЕРОЙ!

А как же иначе, когда за дело берутся папы — 
нарушители границ задержаны, полоса препятствий 
пройдена, важные донесения доставлены!    

Стоит отметить, что как раз 
на крупных предприятиях, таком 
как наше, давно налажена работа 
служб, которые ведут контроль 
и готовы представить отчёты по 
результатам контроля в соответ-
ствии с требованиями закона со-
ответствующим государственным 
органам. Об организации работы 
газета «Бумажник» и задала во-
просы начальнику санитарно-
промышленной лаборатории Вере 
Владимировне Чечулиной.

—  Вера Владимировна, по 
каким основным направлениям 
работают специалисты СПЛ?

—  С а н и т арно-п р ом ы ш-
ленная лаборатория осущест-
вляет экологический контроль 
атмосферного воздуха, поверх-
ностных вод водоёма  — реки 
Камы, и производственный 
контроль условий труда работ-
ников предприятия, который 
включает  инструментальный 
контроль физических факторов 
и аналитический контроль вред-

ных веществ в воздухе рабо-
чей зоны в соответствии с осу-
ществляемой производственной 
деятельностью.

По спецоценке условий труда 
соответствующей аккредитован-
ной организацией определяет-
ся возможность либо надбавки 
к  заработной плате, либо выдачи 
спецжиров работникам. Наша ла-
боратория занимается контролем 

рабочей среды постоянно в течение 
всего года с той или иной перио-
дичностью. Есть рабочие зоны, где 
проверка проводится с периодич-
ностью раз в десять дней, другие 
рабочие места проверяются — раз 
в квартал. Всего около трёх тысяч 
рабочих мест на предприятии, и все 
они должны пройти проверку на со-
ответствие условий труда соответ-
ствующим нормативным требова-

КОНТРОЛЬ — ПО ВСЕМ 
НАПРАВЛЕНИЯМ

  Слово специалисту

Продолжение на стр. 2

Что чаще всего бес-
покоит людей? Недо-
статок или отсутствие 
контроля. Мы хотим 
быть уверенными, что 
контроль есть, и лучше 
всего, строго в соот-
ветствии с законом, 
что контроль осущест-
вляется регулярно 
компетентными прове-
ряющими, современны-
ми методами.

Газовой хроматографией занимается инженер-химик К.Н. Лыткина

  Полезная информация

УФНС РОССИИ НАПОМИНАЕТ

  Награда

Высоко 
отмечена 
работа на благо  
региона

Виктор Иванович Баранов 
награждён Благодарствен-
ным письмом Государствен-
ной Думы за весомый вклад 
в  социально-экономическое 
развитие региона.

На февральском пленарном 
заседании Законодательного 
собрания Пермского края де-
путат Государственной Думы 
РФ Дмитрий Валерьевич 
Сазонов вручил президен-
ту АО «Соликамскбумпром», 
депутату Законодательно-
го собрания Пермского края 
Виктору Ивановичу Баранову 
Благодарственное письмо Ко-
митета по экономической по-
литике, промышленности, 
инновационному развитию и 
предпринимательству Госу-
дарственной Думы РФ за весо-
мый вклад в социально-эконо-
мическое развитие Пермского 
края.

Дмитрий Валерьевич по-
благодарил Виктора Ивано-
вича за ответственное отно-
шение к  профессиональной 
деятельности, инициативность 
в развитии социальной инфра-
структуры Верхнекамья, ак-
тивное участие в разработке 
нормотворческих документов.

Эта награда — признание 
многолетнего и плодотворно-
го труда Виктора Ивановича 
во благо работников АО «Соли
камскбумпром» и жителей 
Верхнекамья.

Общественное 
признание

В начале 2020 года районная 
газета «Красная Вишера» под-
вела итоги акции «Открытие 
года – 2019».

Ежегодно победители опре-
деляются в разных номинаци-
ях. Это люди, чья деятельность 
направлена на развитие города 
Красновишерска и Краснови-
шерского района, открывающие 
новые предприятия и объек-
ты, оказывающие новые услу-
ги, открывающие в себе новые 
таланты.

Победителем акции газе-
ты «Красная Вишера» в но-
минации «Развитие террито-
рии» по итогам прошедшего 
года признан президент АО 
«Соликамскбумпром», депу-
тат Законодательного собра-
ния Пермского края Виктор 
Иванович Баранов.

  ОТ ПРОДАЖИ КВАРТИРЫ,   
МАШИНЫ, ЗЕМЕЛЬНОГО 
УЧАСТКА (находящихся в соб-
ственности менее минимального 
предельного срока владения 
имущества)

  ОТ СДАЧИ ИМУЩЕСТВА 
В АРЕНДУ

  ОТ ОКАЗАНИЯ УСЛУГ 
ГРАЖДАНСКО-ПРАВОВОГО 
ХАРАКТЕРА

  В ВИДЕ ИМУЩЕСТВА, 
ПОЛУЧЕННОГО В ДАР 
(от лиц, не являющихся близ-
кими родственниками)

  ОТ ПРОДАЖИ ЦЕННЫХ   
БУМАГ

  ОТ ВЫИГРЫША (выпла-
ченного организатором лотереи, 
тотализаторов и других основан-
ных на риске игр в сумме менее 
15 000 рублей).

Полный перечень доходов при-
ведён в ст. 228 НК РФ.

КАКИМ СПОСОБОМ ПОДАТЬ 
ДЕКЛАРАЦИЮ?
1.  В бумажном виде (лично, поч
той с описью вложения или через 
уполномоченного представителя) 
в налоговую инспекцию или МФЦ.
2.  В   электронной   форме: 
  через электронный сервис 
ФНС России «Личный кабинет 
налогоплательщика; 

  по телекоммуникационным ка-
налам связи через оператора элек-
тронного документооборота (при 
наличии электронной подписи); 
  посредством портала ГОС
УСЛУГ (при наличии   электрон-
ной подписи).

Срок уплаты НДФЛ по доходам, 
полученным в 2019 году  — не 
позднее 15 июля 2020 года.

По информации www.nalog.ru

30 апреля срок представления физическими лицами декларации 3-ндфл о доходах: 



ниям. Проверяются микроклимат, 
шум, вибрация, электромагнит-
ное воздействие, освещённость 
рабочих мест и т.д. СПЛ работает 
по чёткому графику, который со-
держит полный перечень рабочих 
специальностей. Для каждого 
работника предприятия специ-
алисты нашей лаборатории про-
изводят измерение факторов, 
которые могут воздействовать на 
организм работающего. Резуль-
таты измерений мы представляем 
специалистам отдела охраны тру-
да и промышленной безопасно-
сти. В  каждом структурном под-
разделении проводятся регулярно 
замеры химических факторов, 
чтобы не допустить превышения 
предельно-допустимых концен-
траций в соответствии с гигиени-
ческими нормативами. Ежегодно 
графики лабораторного контроля 
обновляются и утверждаются 
главным инженером предприятия.

При составлении графика по 
оценке состояния условий труда 
на рабочих местах производится 
сверка со штатным расписанием, 
актуализируются гигиенические 
нормативы. На  лабораторию 
возложена очень большая ответ-
ственность. Нарушение графика 
чревато, так как подконтрольно  
инспекции Роспотребнадзора, 
так что лучше не нарушать.

—  А оснащение лаборатории 
позволяет осуществлять строгий 
контроль по всем параметрам?

—  Санитарно-промыш-
ленная лаборатория обеспечена 
приборами санитарного и эколо-
гического контроля. Все работы 
лаборанты проводят средствами 

измерений, прошедшими проце-
дуру поверки. Качество измерений 
каждые три года подтверждается 
получением свидетельства атте-
стации лаборатории. У нас атте-
стуется такие методы измерений, 
как фотоколориметрия, газовая 
хроматография, флуориметрия, 
старые добрые титриметрические 
методы измерений.

На сегодняшний день суще-
ствуют приборы более точные 
и удобные в работе, которые 
хотелось бы иметь в нашей ла-
боратории, чтобы повысить 
производительность труда, ведь 
требования к испытательной 
лаборатории в последнее время 
неимоверно возросли. Надеем-
ся, со временем и мы будем ими 
располагать.

—  Вера Владимировна, ка-
кие виды контроля отличаются 
своей спецификой?

—  Наша санитарно-промыш-
ленная лаборатория контролирует 

возможное воздействие промыш-
ленных выбросов предприятия 
на атмосферный воздух жилой 
застройки города. Определены 
основные точки санитарно-защит-
ной зоны, в которых специалиста-
ми лаборатории осуществляются 
еженедельные подфакельные от-
боры проб с  помощью передвиж-
ного автомобильного транспорта. 
Результаты проведения измерений 
в соответствии с графиком контро-
лирует организация Росприрод-
надзора. Мы представляем инфор-
мацию в отдел охраны природы, 
который занимается квартальной, 
полугодовой и годовой отчётно-
стью перед природоохранными 
организациями.

Чтобы осуществлять кон-
троль атмосферного воздуха, 
который проводится за предела-
ми промышленной площадки на 
территории города, наша лабо-
ратория должна быть очень мо-
бильной. Так как проверки произ-
водятся не только по графику, но 
и при неожиданных объявлениях 
неблагоприятных метеоусловий. 
Получив сообщение Гидромет-
центра, мы должны выехать в 
те или иные точки города, чтобы 
оценить возможные воздействия 
нашего производства на атмос-
ферный воздух в зависимости от 
преобладающего в данный мо-
мент направления ветра. Обя-
зательно учитываются скорость 
ветра и температурные инверсии.

Кроме того, по запросам еди-
ной диспетчерской службы, на 
телефон которой могут посту-
пить звонки от горожан по пово-
ду специфических запахов в том 
или ином районе города, специ-

алисты нашей лаборатории вы-
езжают на место с проверкой. 
Как правило, результаты прове-
рок доказывают, что источники 
беспокоящих запахов находятся 
не на нашей территории.

—  Вера Владимировна, 
кроме воздуха под контролем 
СПЛ находится также вода, ко-
торую после очистки предпри-
ятие возвращает в водоём? 

—  Санитарно-промыш-
ленная лаборатория проводит 
не только контроль очищенных 
сточных вод  но и контролирует 
природные воды самого водо-
ёма также на предмет возможно-
го влияния. В природный водоём 
попадают только очищенные сто-
ки, прошедшие биологическую 
очистку в цехе очистных соору-
жений. Лаборанты химического 
анализа выполняют измерения 
по 25 компонентам. Измерения 
представляют в сравнении с ПДК 
в виде протоколов в отдел охра-
ны природы. Группа лаборантов 
СПЛ под руководством Татьяны 
Николаевны Горовой работает 
непосредственно в цехе очистных 
сооружений и производит отбор 
проб с периодичностью каждые 
три часа с последующим  про-
ведением анализов. Лаборанты 
осуществляют контроль и произ-
водственных показателей ЦОС, 
который позволяет технологу и 
начальнику цеха настроить работу 
в отдельной части каждого объек-
та очистки. И наши специалисты 
контролируют уже очищенные 
стоки по всем показателям.

Елена Налётова
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В Соликамский храм ико-
ны Божией Матери «Зна-
мение» вернулся «Георгий 
Победоносец».

В 2010 году икона «Георгий 
Победоносец», которая явля-
лась большой ценностью для 
церкви «Знамение» и её при-
хожан, была украдена. Найти 
преступников не удалось. Но 
благодаря помощи неравнодуш-
ных людей мастера из посёлка 
Ильинского создали полную ко-
пию образа. 21 февраля он был 
освящён и вскоре займёт преж-
нее место в иконостасе.

Кража нескольких икон ста-
ла потрясением для Соликам-
ского района. Спустя полгода 
настоятель храма священник 
Роман Щедров признался, что 
найти преступников вряд ли 
удастся, несмотря на все при-
нятые меры. И вот теперь вме-
сте с действующим настояте-
лем  — отцом Константином 
Курсаниным — он считает, что 
святыня вернулась в Городище.

—  Новый образ  — спи-
сок со старинной иконы, кото-
рой, как мы полагаем, больше 
400  лет,  — говорит отец Кон-
стантин.  — Мастера работали 
по предоставленным им фото-
графиям и полностью перенес-
ли изображение.

Говоря о возрасте украден-
ной иконы, священники на-
поминают, что она перешла 
в Знаменскую церковь, постро-
енную 262 года назад, из нахо-
дящегося на её месте старого 
деревянного храма. Согласно 
летописям, в 1624 году на этой 
территории был один храм, и он 
носил имя Георгия Победонос-
ца. В честь этого святого она и 
была написана.

Размер образа — 1 х 1,3 мет
ра. Он будет установлен в  ико-
ностас. До этого, в течение не-
скольких дней, доступ к иконе 
свободен для всех прихожан — 
можно прийти, приложиться 
к святыне и испытать великие 
чувства божьей благодати.

Дорога памяти
С 17 февраля по 31 мая во 

всех отделениях Почты России 
принимают фотографии участ-
ников Великой Отечественной 
войны для их сканирования 
и  загрузки на официальный 
сайт проекта «Дорога памяти».

Фотографии в особом по-
рядке, с соблюдением допол-
нительных мер предосторож-
ности, будут передаваться в 
управления федеральной по-
чтовой связи региона для их 
сканирования и публикации 
в единой базе данных, а после 
будут возвращены владель-
цам. Отделения Почты России 
есть в самых отдалённых насе-
ленных пунктах, что позволит 
присоединиться к проекту всем 
жителям страны. 

Также в отделениях Почты 
России разместят информаци-
онные материалы о проекте с 
нанесённым на них QR-кодом. 
Он приведёт на страницу сайта, 
где можно самостоятельно за-
грузить фото в базу данных.

По материалам сайта  
https://просоликамск.рф/

КОНТРОЛЬ - ПО ВСЕМ НАПРАВЛЕНИЯМ
Продолжение. Начало на стр. 1

  Городские новости   Слово специалисту

  Люди производства

ЛЮДИ, СТРАНЫ, ГОРОДА
Жизнь современного человека иногда складывается 
крайне непросто — происходят неожиданные 
перемены, переезды, меняется семейный уклад 
и даже политический режим в стране. Наверное, 
единственное, на что можно твёрдо рассчитывать — 
профессионализм и накопленный опыт.

—  Так сложилось, что из 
Луганской области в Соликамск 
наша семья переехала относи-
тельно недавно, в 2015 году. При 
выборе места жительства ори-
ентировались, в первую очередь, 
на наличие работы по профилю. 
По образованию я энергетик, с 
1991 года работаю по специаль-
ности. В котлотурбинный цех 
пришёл уже опытным работни-
ком, а моя супруга изначально 
устроилась в лабораторию цеха 
очистных сооружений АО «Со-
ликамскбумпром». Сейчас уже 
мы всей семьёй трудимся на ООО 
«Соликамская ТЭЦ» — я маши-
нистом паровых турбин, а супру-
га — аппаратчиком  химцеха, — 
рассказывает машинист паровых 
турбин КТЦ ООО «Соликам-
ская ТЭЦ» Сергей Николаевич 
Максименко.

Когда после техникума при-
шёл на производство — конечно 
же, растерялся немного. Шум 
котлов, рёв вентиляторов, боль-
шое количество инструкций и 
знаний, огромная ответствен-

ность — ко всему этому привы-
каешь со временем. Сейчас уже, 
вспоминая тот период, понимаю, 
что втянулся довольно быстро. 
Преподаватели в техникуме ра-
ботали на совесть, выпустили нас 
с хорошим багажом знаний,  — 
улыбается Сергей Николаевич.

И действительно, оборудова-
ние котлотурбинного цеха про-
изводит внушительное впечатле-
ние. Работа машиниста турбины 
заключается в осуществлении 
надёжной, безаварийной и эко-
номичной работы закреплённого 
оборудования. Профессия очень 
ответственная  — ведь маши-
нист отвечает за своевременное 
выполнение противоаварийных 
мероприятий. Для выполнения 
плана по выработке электро-
энергии для нужд комбината  — 
необходимо неукоснительное 
соблюдение правил безопасной 
эксплуатации оборудования.

—  Сергей Николаевич  — 
машинист 4 и 5 турбины. Рабо-
тает у нас уже почти пять лет. 
Он профессионал, работу свою 

знает очень хорошо. Сказывает-
ся многолетний опыт работы на 
подобном предприятии  — Угле-
горской ТЭЦ. В курс дела вошёл 
сразу же, практически, с первого 
дня. К Сергею Николаевичу ни-
когда не возникают замечания и 
вопросы, он специалист высокого 
уровня. В его обязанности входит 
наблюдение за правильной рабо-
той оборудования — контроль за 
нагрузкой, выдержка заданных 
параметров. Управление тур-
бинами происходит при помощи 
мониторов, но в течение рабочей 
смены необходимо сделать пол-
ный обход. Участвует в запуске 
турбины после небольшого те-
кущего ремонта — фронт работ 

машиниста паровых турбин до-
статочно широк,  — поясняет 
Александр Николаевич Шарков, 
заместитель начальника КТЦ по 
турбинному отделению.

—  Стоит отметить, что Сер-
гей Николаевич пользуется за-
служенным уважением коллег. 
Абсолютно неконфликтный, кон-
тактный человек. В коллектив 
влился просто замечательно  — 
приняли его сразу. Он грамотный 
специалист  — охотно делится 
знаниями и умениями,  — под-
тверждает начальник КТЦ Ген-
надий Михайлович Жаворонков.

Анна Кудряшова

Инженер-химик Т.Н. Горовая  
(СПЛ в ЦОС)
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  Год памяти и славы

А ЗАВТРА БЫЛА ВОЙНА

НЕ ПОКЛАДАЯ РУК

И вот уже вчерашние вы-
пускники соликамских школ 
трудились наравне со взрослы-
ми, каждый на своём рабочем 
месте вносил вклад в будущую 
Победу, помогая фронту. 

Александра работала на 
Почтамте, принимала и разно-
сила телеграммы. Несмотря на 
свой шестнадцатилетний воз-
раст, выполняла обязанности 
взрослых работников. А после 
рабочей смены молодые де-
вушки дежурили в госпитале, 
помогая медицинскому персо-
налу. В своих воспоминаниях 
Александра Николаевна всегда 
подчёркивала, что, несмотря на 
голод, постоянную усталость, 
страх, жизнь в тылу нельзя 
было сравнивать с той, где ве-

лись военные действия, где 
погибало ни в чём неповинное 
гражданское население.    

Самым замечательным и 
значительным в её жизни было 
воспоминание об объявлении 
Победы над фашисткой Герма-
нией. Она любила рассказы-
вать о том, как её рано утром 
вызвали на работу, потому что 

почта не успевала отправлять 
поздравительные телеграммы в 
разные города нашей огромной 
Родины.  Радость, волнение, 
восторг, гордость переполняли 
души людей, которыми каждый 
хотел поделиться с близкими и 
родными людьми.

С 1952 года жизнь Алек-
сандры Николаевны связана с 
СЦБК. За годы работы на ком-
бинате она прошла путь от уче-
ника фрезеровщика до специ-
алиста-фрезеровщика пятого 
разряда.  За высокие показате-
ли в труде и активное участие 
в выполнении задач VIII Пяти-
летки Александра Николаев-
ны была награждена медалью 
«За трудовую доблесть» в 1971 
году. Свою трудовую биогра-
фию Александра Николаевна 
закончила в 1995 году, за сорок 
три года так ни разу не изменив 
своей профессии. Её мастер-
ство специалиста по металло-
обработке, умение работать 
красиво, соблюдать точность 
при изготовлении деталей, 
было отмечено высокой награ-
дой. В  1981 году Александра 
Николаевна была награждена 
орденом «Знак Почёта».

Свою любовь к предпри-
ятию  Александра Николаевна 
привила и своим детям, которые 
продолжают эстафету, работая 
в РМЦ, там же, где и трудилась 
Александра Николаевна. 

Умерла Александра Нико-
лаевна Чудновская в 2015 году. 
За труд в военное и мирное 
время награждена она была 
награждена медалью «За Тру-
довую Доблесть» в 1971 году, 
орденом «Знак Почёта» в 1981 
году, медалью «Ветеран Труда» 
в 1982 году; юбилейной меда-
лью «50 лет Победы в Великой 
Отечественной войне 1941–
1945 гг.» в 1995 году, юбилей-
ной медалью «70 лет Победы 
в Великой Отечественной вой
не 1941–1945 гг.» в 2015 году. 
Александра Николаевна Чуд-
новская занесена в книгу По-
чёта СЦБК.

Светлана Станкевич

Во время войны, в 1943 году 
была направлена в Соликамск 
на бумкомбинат. Работа-
ла в разных цехах, бес-
прекословно выпол-
няла любые указания 
начальства.

Шла тяжелейшая, 
жесточайшая война 
и было очень тяже-
ло всем: голод и холод, 

тяжёлый труд в 
тылу не сломили 

наших матерей и 
всех, кто переносил 

тяготы военного  лихолетья 
ради приближения Великой 
Победы.

После войны, в 1946 году 
мама вышла замуж. Отец наш 
тоже воевал.  В семье родились 
семеро детей. Мама также 
трудилась по сменам на ком-
бинате, и в 1971 году вышла 
на пенсию. Но ещё продолжа-
ла трудиться 20 лет в разных 
местах.

Мама прожила почти 98 
лет. Все эти годы она не сидела, 
сложа руки.  Много лет зани-
малась огородом, находила ра-
боту и дома, и около дома. Лю-
била петь, вязать на спицах и 
крючком. Регулярно посещала 
собрания ветеранов бумкомби-
ната. Маму всегда приглашали 
на мероприятия посвящённые 
Дню Победы. 

Ирина Хайдаршина

Александра с мужем в 1948 году

   Традиции

«…Картошка жареная, отварная, пюре, картофель 
фри, картофель пай…» - при взгляде на заполненные 
витрины буфета и столовой «Бумажник» невольно 
вспоминается улыбчивая и задорная Тося Кислицына 
из кинофильма «Девчата».

ГЛАЗА 
РАЗБЕЖАЛИСЬ

В минувшую пятницу состо
ялась расширенная выставка-
продажа изделий цеха об-
щественного питания АО 
«Соликамскбумпром». Гостей 
приветливо встречали повара, 
а ассортимент поразил собрав-
шихся разнообразием, оформ-
лением и необычной подачей.

—  Расширенная продажа 
была приурочена к празднова-
нию Дня защитника Отечества. 
Подобное мероприятие мы 
практикуем уже второй год. 
Когда-то это было многолетней 
традицией цеха общественного 
питания. С идеей возобновле-
ния предпраздничных продаж 
выступила Светлана Борисовна 
Поповцева, заведующая столо-
вой № 6. Это именно она вышла 
с таким предложением  — воз-
родить старую традицию.  И это 
было отличной идеей — в обыч-
ный день у нас нет возможности 
подготовить такое количество 
разнообразных, интересных и 
необычных блюд,  — расска-
зывает начальник ЦОП Юлия 
Павловна Митракова.  — Ведь 
ни для кого не секрет, что при-
готовление  — это процесс 
в любом случае не быстрый, а в 
таких объёмах — затраты вре-
мени просто огромны.

О масштабе мероприятия 
само за себя говорило количес
тво предложенных шедев-
ров  — глаза, что называется, 
разбежались. Одни названия 
чего стоили  — пирог «Вино-
градная лоза» или «Лапоть 
яблочный», отбивная «Фев-
ралька». И даже, казалось бы, 
привычные блюда имели не-
обычный вид. Например, бу-
терброд «Штанга», «Курица в 
плаще» или цыплята, фарши-
рованные блинами.

—  На продажу было вы-
ставлено более шестидесяти 
наименований продукции. Из 
них тридцать шесть были пред-
ложены коллективом столовой 
№ 6, и двадцать девять — сто-
ловой № 1. Перед коллекти-
вами столовых была постав-
лена задача  — сформировать 
ассортимент наименований, в 
этот процесс были вовлечены 
также технологи производства. 
Очень важно, чтобы блюда 
были абсолютно разные, без 
повторов. И если выбор блюд 
пал, в основном, на заведу-
ющих, то в выборе названий 

принимали участие практиче-
ски все. Помимо того, что это 
просто интересно, подобные 
проекты очень сближают кол-
лектив, рождается множество 
творческих идей и планов реа-
лизации задуманного,  — счи-
тает Юлия Павловна.

В этом году было приня-
то решение разделить про-
дукцию следующим образом. 
В буфете «Бумажник» были 
выставлены изделия конди-
терского цеха, в зале столо-
вой  — кулинарные. Мы учли 
прежний опыт — постарались 
создать более комфортные ус-
ловия для покупателей. Про-
дукция была разнесена в раз-
ные залы, поэтому было удобно 
всё рассмотреть и сделать вы-
бор в  пользу понравившегося 
блюда. Не забыли и о тех, кто 
не является работниками ком-
бината, часть продукции была 
реализована через кулинарию 
АО «Соликамскбумпром».  

Стоит отметить, что орга-
низовать настолько расширен-
ную распродажу даже в рам-
ках цеха достаточно сложно, 
ведь нужно многое учесть и 
просчитать. 

—  Несмотря на то, что по-
добное мероприятие проходит 
только второй раз, полученный 
опыт мы тщательно анали-
зируем  — продумываем, что 
именно можно улучшить. Это 
касается не только ассорти-
мента продукции, а ещё и  не-
посредственно организацион-
ных моментов  — всегда есть 
вопросы, над которыми нужно 
поработать.

Нельзя не согласиться 
с  тем, что сама по себе идея 
подобной выставки-прода-
жи  — замечательная. Это 
прекрасная возможность для 
покупателей попробовать 
что-то новое, вдохновить-
ся идеями по оформлению, 
проявить фантазию и хозяй-
ственную смекалку  для того, 
чтобы порадовать и удивить 
своих близких. А для коллек-
тива цеха общественного пи-
тания  — это не только повод 
подтвердить высокий профес-
сионализм сотрудников, это 
ещё и показатель сплочён-
ности команды поваров АО 
«Соликамскбумпром». 

Анна Кудряшова

Александра Николаевна 
Чудновская родилась 
8 ноября 1926 года. 
Когда началась война, 
она училась в выпускном 
классе школы 
«семилетки». Каждый 
выпускник строил планы 
на будущее, но война 
внесла свои коррективы.

Моя мама, Анна 
Ивановна Хайдаршина, 
в девичестве Ижбулатова, 
родилась 1 апреля 
1921 года в деревне 
Кирга Куединского 
района Свердловского 
области. Работала, как 
и все, в колхозе, жила 
с родителями и братьями.
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ОБЪЯВЛЕНИЕ

ОГРАНИЧЕНИЕ ДВИЖЕНИЯ
В воскресенье, 1 марта, с 10:00 до 16:00 
будет временно ограничено движение 
автотранспортных средств на Воскресенской 
площади (въезд со стороны ул. Всеобуча, 
ул. Революции). 
Ограничение связано с проведением культурно-массового 
мероприятия «Масленица», которое пройдет в центре города 
на Воскресенской площади.

  Эхо праздника

У КАЖДОГО РЕБЁНКА ЕСТЬ 
СВОЙ СУПЕРГЕРОЙ!

Особое внимание дети  и вос-
питатели старшей группы № 7 
«Улыбка» детского сада № 45 
уделили подготовке и  празднова-
нию Дня защитника Отечества. А 
как же иначе — ведь для каждого 
ребёнка его папа самый настоя-
щий герой и защитник! 

Все мероприятия, посвящён-
ные 23 февраля, были интересны-
ми, познавательными и необыч-
ными! Дети узнали об истории 
возникновения праздника и о жиз-
ни в армии из уст приглашённых 
гостей, а именно, их пап. О том, 
как живётся солдатам связистам 
и пограничникам в армии расска-
зали: папы Артёма Рябцовских — 
Евгений Владимирович и Марии 
Новиковой  — Андрей Анатолье-
вич. Ребятам было всё интересно, 
они слушали с  замиранием серд-
ца, задавали вопросы: «А если 
нашу границу нарушал враг, что 
вы его арестовывали?»  — спро-
сил Андрей Буксман, ребята его 
поддержали: «Расскажите нам!». 
И  Андрей Анатольевич Новиков 
в  доступной форме рассказал на-
шей любознательной детворе, 
как они задерживали наруши-
телей морских границ.  Евгений 
Владимирович Рябцовских рас-
сказывал ребятам, какой должен 
быть российский солдат: смелый, 
дисциплинированный, занимать-
ся спортом и, конечно же, хорошо 
кушать. В течение дня ребята рас-
сматривали погоны, одежду и го-
ловные уборы, и, наверное, самое 
интересное для ребят — это кадры 
из жизни пап в армии. Эти фото-
графии оказались очень кстати для 

организации выставки «Мой папа 
самый лучший!». В конце встречи 
было сделано фото на память.

Ещё одним интересным меро-
приятием стала встреча с Надеж-
дой Марус волонтёром общества 
помощи солдатам сиротам. Она 
поведала ребятам как тяжело и 
грустно служится этим молодым 
людям в армии, ведь их никто не 
навещает, не  звонит и не пишет 
писем! Дети с большим удоволь-
ствием нарисовали для солдат ри-
сунки, на которых оставили свои 
пожелания и поздравления. 

Ну и самым ярким событием 
стало совместное с родителями 
музыкально-спортивное раз-
влечение «Солдатушки, бравы 
ребятушки». К этому мероприя-
тию ребята подготовили хоровое 
чтение стихов, заводные песни и 
красивое перестроение в колон-
ны. А приглашённые папы смог-
ли продемонстрировать своим 

детям силу, ловкость, смекалку и 
главное — умение работать в ко-
манде! Скачки на конях с важным 
донесением, приготовление бута-
форской ухи, полоса препятствий 
с автоматом в руках, ответы на 
каверзные вопросы и многое дру-
гое смогли с доблестью и честью 
пройти команды пап и их детей! 
В конце ребята вручили папам 
изготовленные своими руками 
памятные подарки, ну и сами 
не остались без призов! 

Этот праздник подарил всем 
присутствующим море позитива, 
заряд бодрости и хорошее на-
строение! И, конечно же, самое 
главное — ещё раз показал, что 
для каждого ребёнка его папа 
супергерой!

Ирина Шаламова,   
Наталья Демина,

педагоги детского сада № 45 
ЧДОУ «ЦРР «Соликамскбумпром»

Не секрет, что февраль самый короткий месяц в году. Но, несмотря на это, наверное, 
самый богатый на различные праздничные даты! Тут и день Святого Валентина, 
и 23 февраля, и Масленица. 

ЗИМНИЕ ЗАБАВЫ
29 февраля в 11.30 на ста-

дионе «Бумажник» состоится 
традиционное мероприятие 
«Зимние забавы». Для зрите-
лей и участников кроме спор-
тивных соревнований будут 
организованы настоящие рус-
ские гуляния! 

Вход свободный!

ПРИКАМСКАЯ 
МАСЛЕНИЦА

1 марта в 13.00 дворец 
культуры «Прикамье» при-
глашает на празднование 
Масленицы.

В программе:
  блины и разноо-

бразная выпечка от цеха 
общественного питания 
АО «Соликамскбумпром»
  вокальный ансамбль 

«Зоряна» и вокальная группа 
«Marsala»;

  народные игры и конкурсы;
  самый вкусный травя-

ной чай;
  масленичная фотозона;
  сжигание масленицы;
  фаер-шоу от Asteria 

show (г. Березники)
Мероприятие будет прохо-

дить на территории ДК «При-
камье». Вход свободный.

Все заботы бросьте, прихо-
дите в гости,

Прямо к нашему крыльцу 
к нам на масленицу!

ПРОЩАЙ, МАСЛЕНИЦА
1 марта в 12.00 состоятся 

масленичные гуляния на Вос-
кресенской площади. Гостей 
мероприятия ждут различные 
конкурсы, шуточные и игро-
вые программы, и, конечно же, 
угощение блинами и сжигание 
огромной куклы-Масленицы!

Вход свободный.

Проведите это время в спо-
койном добром общении с окру-
жающими. Пеките и кушайте 
блины. Наводите порядок и 
чистоту в доме, приглашайте 
гостей. Сами ходите в гости. 
В  масленицу принято дарить 
подарки: посуду, платки-шали, 
украшения, сладости.

В последний день Масле-
ничной недели в «Прощёное 
воскресенье » просите проще-
ния у тех, кого обидели, и про-
щайте обидчиков.

До сих пор существует тра-
диция сжигать чучело Мас-

леницы. Его делают в виде 
большой куклы из соломы, на-
ряжают старой одеждой, плат-
ком. Чучело символизирует 
зиму, все старое, болезни, не-
удачи. Сжигая его, прощаются 
со всем плохим и приветству-
ют весну — время обновления 
и приятных перемен. Перед 
сожжением устраиваются 
игры, хороводы, песни и пля-
ски, угощения блинами. Такой 
обряд символизирует встречу 
весны.

Масленица заканчивается 
уборкой.

  Городская афиша

  Интересно

  Анонс

ВСЕ НА МАСЛЕНИЦУ

КАК ПРОВЕСТИ МАСЛЕНИЦУ

ТЕАТРАЛЬНЫЙ БУМ
Театр-студия «Перемена» 

представляет: 
21 марта — «Кому нужна 

золотая рыбка» фантазии по 
сказке А.С. Пушкина

23 и 24 марта — Премьера 
«Я сам  волшебник!» по сказ-

ке «Волшебник изумрудного 
города»

25 марта — «Айболит» по 
сказке К.И. Чуковского

25 и 26 марта — Премь
ера «Му-му» по повести 
И.С. Тургенева

27 марта — творческий 
вечер-отчёт «Играй, театр!» 

Дополнительную инфор-
мацию о времени проведения 
спектаклей можно узнать по 
телефону 4-75-44

Масленица является неделей народных гуляний. 
Этот период связан с отдыхом и развлечениями перед 
Великим постом. 


